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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Prijimac laserového luca/dialkové ovladanie PRA 30

Pred uvedenim do prevadzky sa bezpodmie-
ne¢ne oboznamte s navodom na pouzivanie.

Navod na pouzivanie majte ulozeny vzdy s pri-
strojom.

Pristroj odovzdavajte inym osobam vzdy
spolu s ndvodom na pouzivanie.
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1 VSeobecné informacie

H Cisla odkazuji vzdy na obrazky. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

V texte tohto navodu na obsluhu sa pojmom "pristroj"
vzdy oznaduije prijimac laserového lu¢a PRA 30 (03).

Ovladaci panel €

(D Tlagidlo na zapnutie/vypnutie

(2 Tlagidlo na zadanie naklonu "Plus"/smerové tlagidlo
"Doprava" alebo "Nahor" (s PRA 90)

® Tlagidlo jednotiek

Tlagidlo pre hlasitost

(5) Tlagidlo na zadanie naklonu "Minus"/smerové tla-
¢idlo "Dorlava" alebo "Nadol" (s PRA 90)

@ Tla¢idlo "Automatické vyrovnanie"/"Rezim kontroly"
(vertikalne) (dvojité stlacenie tlacidla)

(7) Detekené pole

(8) Zna&kovaci zarez

(9) Displej

Displej prijimaéa laserového luéa PRA 30 A

@ Indikator pozicie prijimaca laserového Iuc¢a - rela-
tivne k vyske roviny s laserom

@ Indikator stavu batérii

Indikétor hlasitosti

(4) Indikator vzdialenosti k rovine s laserom

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situdcie, ktora moéze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situécie, ktord by mohla
viest k lahkym zraneniam oséb alebo k vecnym Skodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito€¢né informéacie
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1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny
Vystrazné symboly

=,
s

V&eobecna Zieraviny Vystraha
vystraha pred nebez-
pred nebez- pecnym
pecenstvom elektrickym
napatim
Symboly
P
Pred Odpady Nedivajte sa
pouzitim si odovzdajte do luca
precitajte na recyklaciu
navod na
obsluhu



Miesto na identifikacné udaje na pristroji Typ:
Typové oznacenie a sériové Gislo su uvedené na typo-
vom §titku pristroja. Tieto Udaje si poznacéte do svojho

navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza- Generdcia: 03
dujete informacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska. Sériové &islo:

20pis |
2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Pristroj umoZzniuje v kombin&cii s rotaénym laserom typu PR 30-HVS obsluhovat funkcie prostrednictvom dialkového
ovladania a lokalizovat laserovy IU¢ s vyuZitim detekcie. Tento ndvod na obsluhu sa obmedzuje na opis obsluhy
prijimaca laserového lu¢a PRA 30. Pri funkciach dialkového ovliadania dbajte prosim na udaje uvedené v navode na
obsluhu pristroja PR 30-HVS.

Pristroj je v kombinécii s pristrojom PR 30-HVS uréeny na zistovanie, prenasanie a kontrolu vodorovného priebehu
Siar oznadujucich vysku, vertikdlnych a naklonenych rovin a pravych uhlov. Prikladmi pouZitia su: prenaSanie Ciar
oznacujucich vzdialenost a vysku, uréovanie pravych uhlov pri stenach, vertikalne zarovnavanie na referenéné body
a vytvaranie naklonenych rovin.

Dodrzujte pokyny na pouzivanie, o$etrovanie a udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.

Zohradnite vplyvy vonkajSieho prostredia. NepouzZivajte pristroj tam, kde hrozi nebezpe€enstvo poziaru alebo explozie.
Manipulacia alebo zmeny na pristroji nie st dovolené.

2.2 Charakteristické znaky

Pristroj mozno pouzivat bud s drzanim v ruke, alebo méze byt pripevneny pomocou vhodného drziaka na nivelaéné
laty, drevené laty, stojany, podstavce a podobne.

2.3 Zobrazovacie prvky

UPOZORNENIE
Zobrazovacie pole pristroja disponuje viacerymi symbolmi na znazornenie rézneho vecného obsahu.

Indikator pozicie prijimaca laserového  Indikator pozicie prijimac¢a laserového li¢a voci vyske roviny s laserom
lu¢a - relativne k vySke roviny s lase-  zobrazuje Sipkou ten smer, do ktorého je potrebné prijimac laserového

rom lu¢a pohybovat, aby sa nachadzal na presne rovnakej Grovni ako laser.
Indikator stavu batérii Indikator stavu batérii zobrazuje zvy$nu kapacitu batérie.
Hlasitost Ak sa nezobrazuje Ziadny symbol pre hlasitost, je akusticky signal vy-

pnuty. Ak sa zobrazuje jeden stl'pg,-c, hlasitost je nastavena na hodnotu
"potichu". Ak sa zobrazuju dva stlpce, hlasitost je nastavena na hodnotu
"normalne". Ak sa zobrazuju tri stlpce, hlasitost je nastavena na hodnotu

"nahlas".

Indikator vzdialenosti Zobrazuje presnu vzdialenost prijimaca laserového Iic¢a od roviny s lase-
rom v Zelanych mernych jednotkach.

Ostatné indikatory Ostatné indikatory a zobrazenia na displeji sa vztahuju na rotacny laser

PR 30-HVS v ramci dialkového ovladania. Venujte preto pozornost tida-
jom uvedenym v navode na obsluhu pristroja PR 30-HVS.

2.4 Rozsah dodavky

1 Prijimac laserového luc¢a/dialkové ovladanie
PRA 30 (03)
Navod na obsluhu pristroja PRA 30

2 Batérie (Clanky AA)
Certifikat vyrobcu
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3 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

Operacny rozsah detekcie (priemer)

S PR 30-HVS typicky: 2...500 m (6 a2 1 600 stép (ft)

Akusticka signalizacia

3 hlasitosti s moznostou potladenia

Displej z tekutych krystalov

Obojstranny

Rozsah zobrazenia vzdialenosti

+52 mm (2 in)

Rozsah zobrazenia roviny s laserom

+0,5 mm (0,02 in)

Dizka detek&ného pola

120 mm (5 in)

Zobrazenie stredu - od hornej hrany krytu

75 mm (3 in)

Znackovacie zarezy

Na obidvoch stranach

Doba ¢akania bez detegovania pred samog¢innym vy- 15 min
pnutim
Rozmery 160 mm (6,3 in) x 67 mm (2,6 in) x 24 mm (0,9 in)

Hmotnost (vratane batérii)

0,25 kg (0,6 Ibs)

Napajanie energiou

2 ¢lanky velkosti AA

Zivotnost batérii (alkalické-manganové)

Teplota +20 °C (+68 °F): cca 40 h (v zavislosti od kvality
alkalickych manganovych batérii)

Prevadzkova teplota

-20...+50 °C (-4 az +122 °F)

Teplota pri skladovani

-25...+60 °C (-13 az +140 °F)

Ochranna trieda

IP 66
(podra IEC 60529), okrem priehradky na batérie

Vyska pri testovani padu '

2 m (6,5 stopy (ft))

1 Test padu bol vykonany v drziaku prijima¢a PRA 83 na rovny betén, pri tandardnych podmienkach v okolitom prostredi (MIL-STD-
810G).

4 Bezpecnostné pokyny

4.1 Zakladné bezpecnostné upozornenia

Okrem bezpeénostno-technickych pokynov, uvede-
nych v jednotlivych éastiach tohto navodu na pouzi-
vanie, sa vzdy musia striktne dodrziavat nasledujtice
pokyny.

4.2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

a)

b)

120

Pri praci dbajte na bezpeénu vzdialenost inych
os0Ob, najma deti.

Pristroj pred pouzitim skontrolujte. Ak je pristroj
poskodeny, nechajte ho opravit v servisnom stre-
disku spolo¢nosti Hilti.

Pristroj nechajte opravit iba v servisnom stredisku
Hilti.

Na pristroji nevyradujte z €innosti Ziadne bez-
pecnostné prvky a neodstranujte z neho Ziadne
informacné a vystrazné Stitky.

Po pade alebo inych mechanickych vplyvoch sa
pristroj musi nechat skontrolovat v servisnom
stredisku Hilti.

Pri pouzivani s adaptérmi sa uistite, Ze pristroj je
spravne nasadeny.

Detekéné pole udrziavajte Cisté, aby sa zabranilo
chybnym meraniam.

h)

Hoci je pristroj koncipovany na pouzivanie v taz-
kych podmienkach na stavenisku, mali by ste
s nim zaobchadzat starostlivo, ako s ostatnymi
optickymi a elektronickymi pristrojmi (d’alekoh-
'ad, okuliare, fotoaparat).

Hoci je pristroj chraneny proti preniknutiu vih-
kosti, mali by ste ho poutierat dosucha predtym
nez ho uschovate do prepravnej nadoby.
Prevadzkovanie pristroja v bezprostrednej bliz-
kosti usi méze spdsobit poskodenie sluchu. Ne-
davaijte pristroj do bezprostrednej blizkosti usi.

4.2.1 Elektricka bezpeénost

A A L

\>

Batérie sa nesmu dostat do ruk detom.

Batérie nevystavujte vysokym teplotam a ohriu.
Batérie mozu explodovat alebo sa mézu uvolfiovat
toxickeé latky.

Batérie nenabijajte.

Batérie neupeviujte prispajkovanim.



o
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Batérie nevybijajte skratom, m6zu sa tym prehriat
a spdsobit popaleniny.

Batérie neotvarajte a nevystavujte ich nadmer-
nému mechanickému zatazeniu.

4.3 Spravne vybavenie pracovisk

a)

=

Pri praci z rebrika alebo leSenia sa vyhybajte ne-
prirodzenym poloham. Pri praci dbajte na stabilny
postoj, ktory vam vzdy umozni udrzat rovnovahu.
Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic vyuzitia.

5 Pred pouzitim

d

Merania cez alebo na sklenenych tabuliach alebo cez
iné objekty moZu skreslit vysledok merania.

Praca s meracimi latami nie je povolena v blizkosti
vedeni s vysokym napatim.

4.4 Elektromagneticka tolerancia

Hoci pristroj spifia prisne poziadavky prislusnych smer-
nic, spolo¢nost Hilti nemdze vylucit moznost rusenia
funkcii pristroja silnym Ziarenim, ¢o méZze viest k chybnej
operécii. V takomto pripade alebo pri inych pochybnos-
tiach sa musia vykonat kontrolné merania. Spolo¢nost
Hilti taktiez nemoze vyludit rugenie inych pristrojov (napr.
naviga¢nych zariadeni lietadiel).

5.1 VloZenie batérii

NEBEZPECENSTVO
Nepouzivajte poskodené batérie.

6 Obsluha

NEBEZPECENSTVO
NemiesSajte nové a staré batérie. Nepouzivajte batérie od
réznych vyrobcov alebo s réznymi typovymi oznaceniami.

UPOZORNENIE
Pristroj sa smie prevadzkovat len s batériami, ktoré boli
vyrobené podla medzinarodnych Standardov.

1.
2.

Otvorte priehradku na batérie na pristroji.

Vlozte batérie do pristroja.

UPOZORNENIE Pri vkladani dbajte na dodrzanie
polarity batérii!

Priehradku na batérie uzatvorte.

6.1 Zapinanie a vypinanie pristroja

Stlacte tlaCidlo na zapnutie/vypnutie.

Dbajte na to, aby vSetky tlacidla dialkového ovladania
pristroja PRA 30 fungovali iba s jednym rotaénym laserom
PR 30-HVS. Funkcie tlacidiel si prosim zistite z navodu
na obsluhu pristroja PR 30-HVS.

6.2 Praca s prijimacom laserového luca

Prijimac laserového lu¢a mozno pouzivat na vzdialenosti
(okruhy) do 250 m (800 ft). Indikacia laserového lu¢a sa
uskutocniuje opticky a akusticky.

6.2.1 Praca s prijimacom laserového luca ako

1.
2.

s ruénym pristrojom
Stlacte tlaCidlo na zapnutie/vypnutie.
Drzte pristroj otoCeny priamo do roviny rotujuceho
laserového luca.

6.2.2 Praca s prijimacom laserového lac¢a v drziaku

ook ®N =

prijimaéa PRA 80 1
Otvorte uzaver na drziaku PRA 80.
Vlozte pristroj do drziaka prijimaca PRA 80.
Uzatvorte uzaver na drziaku PRA 80.
Zapnite pristroj tlacidlom na zapnutie/vypnutie.
Otvorte oto¢nu rukovat.
Upevnite drziak prijimac¢a PRA 80 bezpecne na te-
leskopicku ty¢ alebo nivelaénu ty¢ - upevnenie vy-
konate uzatvorenim oto¢nej rukovati.
Drzte pristroj oto¢eny detekénym polom priamo do
roviny rotujuceho laserového ltc¢a.

6.2.3 Praca s prijimacom laserového Iic¢a v drziaku

prijimacéa PRA 83 A1
Zatlacte pristroj Sikmo do gumeného obalu PRA 83,
az pokial nebude pristroj Upine obaleny. Davajte po-
zor na to, aby sa detekéné pole a tla¢idla nachadzali
na prednej strane.
Nasadte pristroj spolu s gumenym obalom na prvok
s rukovatou. Magneticky drziak spaja obal a prvok
s rukovatou navzajom.
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3. Zapnite pristroj tlagidlom na zapnutie/vypnutie.

Otvorte oto¢nu rukovat.

5. Upevnite drziak prijima¢a PRA 83 bezpec¢ne na te-
leskopicku ty¢ alebo nivelacnu ty¢ - upevnenie vy-
konate uzatvorenim otoc¢nej rukovati.

6. Drzte pristroj otoceny detekénym pofom priamo do
roviny rotujuceho laserového luca.

>

6.2.4 Praca so zariadenim na prenasanie vysok
PRA 81

Otvorte uzaver na zariadeni PRA 81.

Vlozte pristroj do zariadenia na prenaSanie vySok

PRA 81.

3.  Zatvorte uzaver na zariadeni PRA 81.

Zapnite pristroj tlacidlom na zapnutie/vypnutie.

5.  Drzte pristroj otoceny detekénym polom priamo do
roviny rotujuceho laserového luca.

6. Nastavte poziciu pristroja tak, aby indikator vzdiale-
nosti zobrazoval hodnotu "0".

7. Zmerajte pozadovanu vzdialenost pomocou mera-
cieho pasma.

N =

»>

6.2.5 Nastavenie jednotiek

Tlacgidlom jednotiek mozete nastavit Zelant presnost di-
gitalneho zobrazovania (mm/cm/vyp.).

6.2.6 Nastavenie hlasitosti

Pri zapnuti pristroja je hlasitost nastavena na hodnotu
"normalne". Stlacenim tlacidla pre hlasitost je mozné
zmenit hlasitost zvukovych signalov. Mozete si vybrat
spomedzi Styroch moznosti: "potichu", "normalne", "na-
hlas" a "vypnuté".

6.2.7 Volby menu

Pri zapinani pristroja stlacte na dve sekundy tlacidlo na
zapnutie/vypnutie.
V zobrazovacom poli sa objavi indikator menu.

Na prepinanie medzi metrickymi a angloamerickymi jed-
notkami pouzivajte tlagidlo jednotiek.
Ak chcete oblasti detekcie nad alebo pod znackova-
cim zarezom priradit rychlejSie nasledovanie akustického
signalu, pouzite tlacidlo pre hlasitost.
Nastavenia ulozite vypnutim pristroja.

7 Udrzba a o$etrovanie

7.1 Gistenie a suSenie

1. Prach z povrchu sfuknite.

Zobrazovacich pléch, resp. detekéného pola sa ne-
dotykajte prstami.

3. Cistite len gistou a mékkou utierkou. V pripade po-
treby ju navihéite Cistym alkoholom alebo trochou
vody.

UPOZORNENIE Nepouzivajte ziadne iné kvapaliny,
pretoZe tie mozu poskodit plastové Casti.

4. Vysuste svoje vybavenie, avSak pri dodrzani hranic¢-
nych hodnét teploty, ktoré st uvedené v technickych
udajoch.

UPOZORNENIE Najma v zime/v lete davajte pozor
na hrani¢né hodnoty teploty, ked skladujete svoje
vybavenie napriklad v interiéri vozidla.

7.2 Skladovanie

Navlhnuté pristroje vybalte. Pristroje, prepravné nadoby
a prisluSenstvo vysuste (pri dodrzani prevadzkovej tep-
loty) a vygistite ich. Vybavenie zabalte, az ked je uplne
suché.

Po dihsom skladovani alebo preprave vasho vybavenia
vykonajte pred pouzitim kontrolné meranie.

Pred dlh§im skladovanim z pristroja vyberte batérie. Vy-
tekajlice batérie mozu poskodit pristroj.
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7.3 Preprava

Na prepravu alebo odosielanie vasho vybavenia pouzi-
vajte bud originalny obal Hilti alebo rovnocenny obal.
POZOR

Pred prepravou alebo zasielanim vyberte z pristroja ba-
térie.

7.4 Kalibracia v kalibracnom servise spolo¢énosti
Hilti

Odporu¢ame nechat pravidelne kontrolovat tento systém
v kalibra¢nom servise Hilti, aby sa mohla zaistit spolahli-
vost podla noriem a pravnych predpisov.

Kalibra¢ny servis Hilti je vdm kedykolvek k dispozicii. Od-
poru¢ame vam nechat pristroj kalibrovat aspor jedenkrat
rocne.
V kalibraénom servise Hilti sa potvrdi, ze $pecifikacie kon-
trolovaného systému v der kontroly zodpovedaju tech-
nickym Gdajom v navode na obsluhu.

Pri odchylkach od udajov vyrobcu sa pouzivany meraci
pristroj opat nanovo nastavi. Po nastaveni a kontrole sa
na pristroj upevni kalibraény stitok a vystavi sa kalibracny
certifikat, ktory pisomne potvrdzuje, ze systém pracuje
v rozsahu Udajov vyrobcu.

Kalibraéné certifikaty sa vzdy pozaduju od firiem, ktoré
su certifikované podla normy 1ISO 900X.

Dalie informacie vam radi poskytnu vo va$om najbliz§om
zastupeni spolo¢nosti Hilti.



8 Likvidacia
NEBEZPECENSTVO

Pri nevhodnej likvidacii vybavenia méze dojst k nasledujucim efektom:
Pri spalovani plastovych dielov vznikaju jedovaté plyny, ktoré mézu ohrozovat zdravie.
Ak sa batérie poskodia alebo silno zohreju, mbzu explodovat a pritom spdsobit otravy, popaleniny, poleptanie alebo

mozu znedistit zivotné prostredie.

Pri nedbalej likvidacii umoziujete zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom méze djst k tazkému poraneniu

tretich os6b, ako aj k znecisteniu Zivotného prostredia.

(e

Pristroje Hilti su z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Predpokladom pre recyklaciu je spravne
oddelenie materidlov. Spolo¢nost Hilti v mnohych krajindch umoziiuje zber opotrebovanych pristrojov na recyklaciu.
Informujte sa vo vasom zakaznickom servise Hilti alebo u va$ho Specializovaného predajcu.

Iba pre krajiny EU

Elektronické meracie pristroje neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-

vaniu a ekologickej recyklacii.

Akumulatory zlikvidujte podfa narodnych predpisov

9 Zaruka

Hilti ru¢i, Ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyroby.
Tato zaruka plati iba za predpokladu, ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouzivanie Hilti a Ze je zaru¢ena technicka
jednotnost, t. j. Ze s vyrobkom sa pouziva iba originalny
spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné diely Hilti.

yrobcu na pristroje

Tato zaruka zahfha bezplatni opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych &asti pocas celej Zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajuce normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Uplatiovanie d'alSich narokov je vylu¢ené, pokial ta-
kéto vylicenie nie je v rozpore s narodnymi predpismi.

Hilti neruéi najma za priame alebo nepriame poruchy
alebo z nich vyplyvajuce nasledné skody, straty alebo
naklady v suvislosti s pouzivanim alebo z dévodov
nemoznosti pouzivania vyrobku na akykolvek ucel.
Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti pouzi-
tia na konkrétny ucel su vylicené.

Vyrobok alebo jeho €asti po zisteni poruchy neodkladne
odoslite na opravu alebo vymenu prislusnej obchodnej
organizacii Hilti.

Zaruka zahfiia vSetky zaruéné zavazky zo strany spo-
lo¢nosti Hilti a nahradza vSetky predchadzajuce alebo
suc¢asné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory, ty-
kajuce sa zaruky.

10 Upozornenie FCC (platné v USA) / upozornenie IC (platné v Kanade)

POZOR

Tento pristroj v testoch dodrzal hrani¢né hodnoty, ktoré
su stanovené v odseku 15 ustanoveni FCC (elektromag-
neticka a radiova interferencia) pre digitalne pristroje
triedy B. Tieto hrani¢né hodnoty predstavuju pre insta-
laciu v obyvanych oblastiach dostato¢nu ochranu pred
rusivym vyzarovanim. Pristroje tohto druhu generuju a po-
uzivaju radiové frekvencie a mozu ich aj vyzarovat. Preto,

ak nie su inStalované a nepouzivaju sa v sulade s pokynmi,
mozu spdsobovat rugenie prijmu radiového signalu.

Nemozno v8ak zarugit, Ze pri urditych instalaciach ne-
déjde k ruSeniu. Ak tento pristroj spdsobuje rusenie
prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o mozno
zistit vypnutim a zapnutim pristroja, odporu¢ame pouzi-
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vatelovi odstranit ruSenie pomocou nasledujucich opat-
reni:

Nanovo nastavit alebo premiestnit prijimaciu anténu.
Zvacsit vzdialenost medzi pristrojom a prijimacom.

Pripoijit pristroj do zasuvky elektrického obvodu, ktory je
odlisny od obvodu pre prijimac.

Poziadajte o pomoc vasho predajcu alebo skiseného
radiotechnika a televizneho technika.

UPOZORNENIE

Zmeny alebo modifikacie, ktoré neboli vyslovne povolené
spolo¢nostou Hilti, mdZu obmedzit pravo pouzivatela na
uvedenie pristroja do prevadzky.

Tento pristroj zodpoveda § 15 nariadeni FCC a RSS-210
IC.

Uvedenie do prevadzky podlieha nasledujicim dvom
podmienkam:

Tento pristroj by nemal vytvarat Ziadne $kodlivé Ziarenie.

Pristroj musi zadrzat kazdé Ziarenie, vratane takych Zia-
reni, ktoré spdsobia neziaduce operacie.

11 Vyhlasenie o zhode ES (original

Oznacenie: Prijima¢ laserového

lu¢a/dialkové ovladanie

Typové oznacenie: PRA 30

Generécia: 03

Rok vyroby: 2013
Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v sulade s nasledujucimi smernicami

a normami: 2004/108/EG, 2006/95/EG, 2011/65/EU,
1999/5/ES, EN 300 440-2 V1.4.1, EN 301 489-1 V1.9.2,
EN 301 489-17 vV2.2.1, EN ISO 12100.
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